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Z AÂ K O N

CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady

ze dne 4. prosince 1991,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon cÏ. 44/1988 Sb., o ochraneÏ a vyuzÏ itõÂ nerostneÂho bohatstvõÂ (hornõÂ zaÂkon)

CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ rada se usnesla na tomto zaÂkoneÏ:

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 44/1988 Sb., o ochraneÏ a vyuzÏitõÂ nerost-
neÂho bohatstvõÂ (hornõÂ zaÂkon), se meÏnõÂ a doplnÏ uje
s uÂcÏinnostõÂ pro CÏ eskou republiku takto:

1. V § 1 se vypousÏtõÂ odstavec 1 a v dosavadnõÂm od-
stavci 2 se slovo ¹racionaÂlnõÂhoª nahrazuje slovem
¹hospodaÂrneÂhoª.
ZaÂrovenÏ se zrusÏuje cÏõÂslovaÂnõÂ odstavcuÊ .

2. § 3 odst. 3 znõÂ:

¹(3) V pochybnostech, zda neÏkteryÂ nerost je ne-
rostem vyhrazenyÂm nebo nevyhrazenyÂm, rozhodne
ministerstvo pro hospodaÂrÏskou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ
republiky v dohodeÏ s ministerstvem zÏivotnõÂho prostrÏe-
dõÂ CÏ eskeÂ republiky.ª.

3. § 4 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 4

LozÏisko nerostuÊ

LozÏiskem nerostuÊ podle tohoto zaÂkona (daÂle jen
¹lozÏiskoª) je prÏõÂrodnõÂ nahromadeÏnõÂ nerostuÊ , jakozÏ i zaÂ-
kladka v hlubinneÂm dole, opusÏteÏnyÂ odval, vyÂsypka ne-
bo odkalisÏteÏ, ktereÂ vznikly hornickou cÏinnostõÂ1) a ob-
sahujõÂ nerosty.ª.

4. § 5 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 5

NerostneÂ bohatstvõÂ

(1) NerostneÂ bohatstvõÂ podle tohoto zaÂkona tvorÏõÂ
lozÏiska vyhrazenyÂch nerostuÊ (daÂle jen ¹vyÂhradnõÂ lozÏis-
kaª).

(2) NerostneÂ bohatstvõÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky
je ve vlastnictvõÂ CÏ eskeÂ republiky.ª.

5. Za § 5 se vklaÂdaÂ novyÂ § 5a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 5a

Organizace

PraÂvnickeÂ a fyzickeÂ osoby, ktereÂ v raÂmci podnika-
telskeÂ cÏinnosti2) prÏi splneÏnõÂ podmõÂnek stanovenyÂch
praÂvnõÂmi prÏedpisy vykonaÂvajõÂ vyhledaÂvaÂnõÂ, pruÊ zkum
nebo dobyÂvaÂnõÂ vyÂhradnõÂch lozÏisek nebo jinou hornic-
kou cÏinnost, se povazÏujõÂ za organizace podle tohoto
zaÂkona.ª.

6. § 6 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 6

VyÂhradnõÂ lozÏ isko

(1) ZjistõÂ-li se vyhrazenyÂ nerost v mnozÏstvõÂ a ja-
kosti, ktereÂ umozÏnÏ ujõÂ duÊ vodneÏ ocÏekaÂvat jeho nahro-
madeÏnõÂ, vydaÂ ministerstvo pro hospodaÂrÏskou politiku
a rozvoj CÏ eskeÂ republiky osveÏdcÏenõÂ o vyÂhradnõÂm lozÏis-
ku.

(2) OsveÏdcÏenõÂ o vyÂhradnõÂm lozÏisku zasÏle minister-
stvo pro hospodaÂrÏskou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ repu-
bliky ministerstvu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republi-
ky, obvodnõÂmu baÂnÏ skeÂmu uÂrÏadu, orgaÂnu uÂzemnõÂho
plaÂnovaÂnõÂ, stavebnõÂmu uÂrÏadu a organizaci, pro nõÂzÏ bylo
provedeno vyhledaÂvaÂnõÂ nebo pruÊ zkum vyÂhradnõÂho lo-
zÏiska.3)ª.

7. V § 7 se vypousÏteÏjõÂ odstavce 1 azÏ 3. V odstavci 4
se vypousÏteÏjõÂ slova ¹dokud se o neÏm nerozhodlo, zÏe je
vhodneÂ pro potrÏeby a rozvoj naÂrodnõÂho hospodaÂrÏ-
stvõÂ,ª. ZaÂrovenÏ se zrusÏuje cÏõÂslovaÂnõÂ odstavcuÊ .
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1) § 2 zaÂkona CÏ NR cÏ. 61/1988 Sb., o hornickeÂ cÏinnosti, vyÂbusÏninaÂch a o staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ spraÂveÏ, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 542/
/1991 Sb.

2) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 513/1991 Sb., obchodnõÂ zaÂkonõÂk, zaÂkon cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ (zÏivnostenskyÂ zaÂkon),
zaÂkon cÏ. 111/1990 Sb., o staÂtnõÂm podniku, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

3) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 62/1988 Sb., o geologickyÂch pracõÂch a o CÏ eskeÂm geologickeÂm uÂrÏadu, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 543/1991 Sb.



8. Nadpis cÏaÂsti druheÂ znõÂ: ¹Povinnosti organizace
prÏi vyuzÏõÂvaÂnõÂ vyÂhradnõÂho lozÏiskaª.

9. § 8 znõÂ:

¹§ 8

JestlizÏe nebude vyÂhradnõÂ lozÏisko po ukoncÏenõÂ vy-
hledaÂvaÂnõÂ a pruÊ zkumu dobyÂvaÂno, zabezpecÏõÂ jeho
ochranu a evidenci praÂvnickaÂ osoba, kterou tõÂm poveÏrÏõÂ
ministerstvo pro hospodaÂrÏskou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ
republiky (§ 17 odst. 2).ª.

10. § 9 se vypousÏtõÂ.

11. Nadpis pod § 10 se vypousÏtõÂ.

12. V § 10 odst. 1 v uÂvodnõÂ veÏteÏ se slova ¹SpraÂvce
vyÂhradnõÂho lozÏiska je povinenª nahrazujõÂ slovy ¹Orga-
nizace je povinnaª.

13. V § 10 odst. 1 põÂsm. e) se vypousÏteÏjõÂ slova ¹po
prÏevzetõÂ vyÂhradnõÂho lozÏiska k dobyÂvaÂnõÂª.

14. V § 10 se vypousÏteÏjõÂ odstavce 2 a 3; zaÂrovenÏ se
zrusÏuje cÏõÂslovaÂnõÂ odstavcuÊ .

15. Nadpis cÏaÂsti trÏetõÂ znõÂ: ¹LozÏiskovyÂ pruÊ zkum
a hospodarÏenõÂ se zaÂsobami vyÂhradnõÂch lozÏisekª.

16. § 11 odst. 1 znõÂ:

¹(1) VyhledaÂvaÂnõÂ a pruÊ zkum vyÂhradnõÂch lozÏisek
mohou provaÂdeÏt organizace v uÂzemõÂ, rozsahu a dobeÏ
stanoveneÂ v povolenõÂ vydaneÂm podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏed-
pisuÊ .3)ª.

17. V § 11 se vypousÏtõÂ odstavec 2. DosavadnõÂ od-
stavec 3 se oznacÏuje jako odstavec 2. V ustanovenõÂ pod
põÂsmenem d) se slova ¹dalsÏõÂ duÊ lezÏ iteÂ celospolecÏenskeÂ
zaÂjmyª nahrazujõÂ slovy ¹dalsÏõÂ zaÂkonem chraÂneÏneÂ obec-
neÂ zaÂjmyª.

18. V § 11 se za odstavec 2 vklaÂdajõÂ noveÂ odstavce
3 a 4, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(3) Organizace je opraÂvneÏna naklaÂdat s nerosty
zõÂskanyÂmi prÏi vyhledaÂvaÂnõÂ a pruÊ zkumu vyÂhradnõÂch lo-
zÏisek v rozsahu a za podmõÂnek stanovenyÂch v povolenõÂ
vydaneÂm podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .3)

(4) Organizace, ktereÂ se stanovilo uÂzemõÂ pro vy-
hledaÂvaÂnõÂ a pruÊ zkum vyÂhradnõÂho lozÏiska, platõÂ rocÏnõÂ
uÂhradu z tohoto uÂzemõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .3)ª.

19. V § 11 se dosavadnõÂ odstavce 4 a 5 oznacÏujõÂ ja-
ko odstavce 5 a 6.

20. V § 11 odst. 6 se slova ¹UÂ strÏednõÂ geologickyÂ
orgaÂn republikyª nahrazujõÂ slovy ¹Ministerstvo pro
hospodaÂrÏskou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ republiky v do-
hodeÏ s ministerstvem zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky a s CÏ eskyÂm baÂnÏ skyÂm uÂrÏademª a slovo ¹racionaÂl-
nõÂhoª se nahrazuje slovem ¹hospodaÂrneÂhoª.

21. § 12 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 12

OznamovaÂnõÂ prÏõÂrodnõÂho nahromadeÏnõÂ vyhrazeneÂho
nerostu

Kdo zjistõÂ mimo povoleneÂ vyhledaÂvaÂnõÂ (§ 11) prÏõÂ-
rodnõÂ nahromadeÏnõÂ vyhrazeneÂho nerostu, je povinen to
bezodkladneÏ oznaÂmit ministerstvu pro hospodaÂrÏskou
politiku a rozvoj CÏ eskeÂ republiky.ª.

22. § 13 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 13

ZaÂsoby vyÂhradnõÂho lozÏ iska a podmõÂnky
jeho vyuzÏitelnosti

(1) ZaÂsoby vyÂhradnõÂho lozÏiska jsou zjisÏteÏneÂ a oveÏ-
rÏeneÂ mnozÏstvõÂ vyhrazenyÂch nerostuÊ lozÏiska nebo jeho
cÏaÂsti, odpovõÂdajõÂcõÂ podmõÂnkaÂm vyuzÏitelnosti, bez ohle-
du na ztraÂty prÏi jeho dobyÂvaÂnõÂ.

(2) Podkladem pro vyÂpocÏet zaÂsob vyÂhradnõÂho lo-
zÏiska jsou podmõÂnky vyuzÏitelnosti zaÂsob. PodmõÂnky
vyuzÏitelnosti zaÂsob jsou souborem ukazateluÊ mnozÏ-
stvõÂ, jakosti nerostuÊ , geologickyÂch, baÂnÏ sko-technic-
kyÂch, ekologickyÂch a jinyÂch ukazateluÊ , podle nichzÏ se
posuzuje vhodnost zaÂsob vyÂhradnõÂch lozÏisek k vyuzÏi-
tõÂ.ª.

23. V § 14 odst. 1 se ve druheÂ veÏteÏ slova ¹spraÂvce,
poprÏõÂpadeÏ trvalyÂ uzÏivatel vyÂhradnõÂho lozÏiskaª nahra-
zujõÂ slovem ¹organizaceª.

24. § 14 odst. 2 znõÂ:

¹(2) ZaÂsoby vyÂhradnõÂho lozÏiska se ve vyÂpocÏtech
zaÂsob klasifikujõÂ

a) podle stupneÏ prozkoumanosti vyÂhradnõÂho lozÏiska
a znalostõÂ jeho uÂlozÏnõÂch pomeÏruÊ nebo jeho cÏaÂsti,
jakosti a technologickyÂch vlastnostõÂ nerostuÊ a baÂnÏ -
sko-technickyÂch podmõÂnek na zaÂsoby vyhledaneÂ
a zaÂsoby prozkoumaneÂ. Obsahuje-li vyÂhradnõÂ lo-
zÏisko neÏkolik uzÏitkovyÂch slozÏek, klasifikujõÂ se je-
jich zaÂsoby podle dosazÏeneÂho stupneÏ jejich pro-
zkoumanosti a znalosti,

b) podle podmõÂnek vyuzÏitelnosti na zaÂsoby bilancÏnõÂ,
ktereÂ jsou vyuzÏitelneÂ v soucÏasnosti a vyhovujõÂ staÂ-
vajõÂcõÂm technickyÂm a ekonomickyÂm podmõÂnkaÂm
vyuzÏitõÂ vyÂhradnõÂho lozÏiska a zaÂsoby nebilancÏnõÂ,
ktereÂ jsou v soucÏasnosti nevyuzÏitelneÂ, protozÏe ne-
vyhovujõÂ staÂvajõÂcõÂm technickyÂm a ekonomickyÂm
podmõÂnkaÂm vyuzÏitõÂ, ale jsou podle prÏedpokladu
vyuzÏitelneÂ v budoucnosti s ohledem na ocÏekaÂvanyÂ
technickyÂ a ekonomickyÂ vyÂvoj,

c) podle prÏõÂpustnosti k dobyÂvaÂnõÂ, kteraÂ je podmõÂneÏna
technologiõÂ dobyÂvaÂnõÂ, bezpecÏnostõÂ provozu a sta-
novenyÂmi ochrannyÂmi pilõÂrÏi, na volneÂ a vaÂzaneÂ.
VaÂzaneÂ zaÂsoby jsou zaÂsoby v ochrannyÂch pilõÂrÏõÂch

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 541/1991CÏ aÂstka 103 Strana 2677



povrchovyÂch a podzemnõÂch staveb, zarÏõÂzenõÂ a duÊ l-
nõÂch deÏl, jakozÏ i v pilõÂrÏõÂch stanovenyÂch k zajisÏteÏnõÂ
bezpecÏnosti provozu a ochrany praÂvem chraÂneÏ-
nyÂch zaÂjmuÊ . OstatnõÂ zaÂsoby jsou zaÂsoby volneÂ.

Ve vyÂpocÏtu zaÂsob, kteryÂ je soucÏaÂstõÂ naÂvrhu na povolenõÂ
hornickeÂ cÏinnosti (§ 24 odst. 1), uvede organizace zaÂso-
by, ktereÂ plaÂnuje k vyteÏzÏenõÂ (daÂle jen ¹vyteÏzÏitelneÂ zaÂso-
byª). VyteÏzÏitelneÂ zaÂsoby jsou bilancÏnõÂ zaÂsoby zmensÏe-
neÂ o hodnotu prÏedpoklaÂdanyÂch teÏzÏebnõÂch ztraÂt souvi-
sejõÂcõÂch se zvolenou technologiõÂ dobyÂvaÂnõÂ nebo s vli-
vem prÏõÂrodnõÂch podmõÂnek.ª.

25. § 14 odst. 3 znõÂ:

¹(3) VyÂpocÏet zaÂsob vyÂhradnõÂho lozÏiska a jeho po-
souzenõÂ zabezpecÏuje organizace. VyÂpocÏet zaÂsob vyÂ-
hradnõÂho lozÏiska s posouzenõÂm odesõÂlaÂ organizace mi-
nisterstvu pro hospodaÂrÏskou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ
republiky a obvodnõÂmu baÂnÏ skeÂmu uÂrÏadu.ª.

26. V § 14 se vypousÏteÏjõÂ dosavadnõÂ odstavce 4,
5 a 7.
DosavadnõÂ odstavec 6 se oznacÏuje jako odstavec 4
a znõÂ:

¹(4) Klasifikaci zaÂsob a postup prÏi vyÂpocÏtu zaÂsob
vyÂhradnõÂch lozÏisek a naÂlezÏitosti vypocÏtu podrobneÏji
upravõÂ ministerstvo pro hospodaÂrÏskou politiku a roz-
voj CÏ eskeÂ republiky obecneÏ zaÂvaznyÂm praÂvnõÂm prÏed-
pisem.ª.

27. Za § 14 se vklaÂdaÂ novyÂ § 14a, 14b a 14c, ktereÂ
vcÏetneÏ nadpisuÊ zneÏjõÂ:

¹§ 14a

Odpis zaÂsob vyÂhradnõÂch lozÏ isek

(1) Odpisem zaÂsob vyÂhradnõÂch lozÏisek se rozumõÂ
jejich vyneÏtõÂ z evidence zaÂsob nebo jejich prÏevod ze zaÂ-
sob bilancÏnõÂch do zaÂsob nebilancÏnõÂch.

(2) ZaÂsoby vyÂhradnõÂho lozÏiska je mozÏno odepsat

a) z duÊ voduÊ zvlaÂsÏt' slozÏityÂch baÂnÏ sko-technickyÂch,
bezpecÏnostnõÂch nebo geologickyÂch pomeÏruÊ souvi-
sejõÂcõÂch s prÏõÂrodnõÂmi podmõÂnkami nebo vzniklyÂch
neprÏedvõÂdanyÂmi udaÂlostmi,

b) jde-li o zaÂsoby cÏaÂsti vyÂhradnõÂho lozÏiska, jejichzÏ
vydobytõÂ nenõÂ hospodaÂrÏsky uÂcÏelneÂ,

c) jde-li o zaÂsoby, jejichzÏ dobyÂvaÂnõÂ by ohrozilo zaÂ-
konem chraÂneÏneÂ obecneÂ zaÂjmy, zejmeÂna ochranu
zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ a vyÂznam ochrany prÏevysÏuje
zaÂjem na vydobytõÂ teÏchto zaÂsob.

(3) NebilancÏnõÂ zaÂsoby vyÂhradnõÂho lozÏiska je mozÏ-
no odepsat, nenõÂ-li prÏedpoklad jejich vyuzÏitõÂ ani v bu-
doucnosti.

(4) Za duÊ vod odpisu zaÂsob vyÂhradnõÂho lozÏiska se
nepovazÏujõÂ zmeÏny ve stavu zaÂsob zpuÊ sobeneÂ

a) doplneÏnõÂm a zprÏesneÏnõÂm dosavadnõÂch znalostõÂ
o vyÂvoji lozÏiska a jeho zaÂsob pruÊ zkumem a novyÂ-
mi poznatky zjisÏteÏnyÂmi otvõÂrkou, prÏõÂpravou a do-
byÂvaÂnõÂm; prokazujõÂ se geologickou dokumentacõÂ
(§ 39),

b) vydobytõÂm zaÂsob; prokazujõÂ se geologickou doku-
mentacõÂ a evidencõÂ teÏzÏby,

c) teÏzÏebnõÂmi ztraÂtami, ktereÂ zahrnujõÂ nevydobyteÂ zaÂ-
soby v dobyÂvaneÂ cÏaÂsti lozÏiska, a nejsou odepsaÂny,
a nerostneÂ suroviny vyvezeneÂ s hlusÏinou na odval
nebo na vyÂsypku; prokazujõÂ se geologickou doku-
mentacõÂ a evidencõÂ teÏzÏby,

d) prÏehodnocenõÂm zaÂsob podle novyÂch podmõÂnek
vyuzÏitelnosti, novyÂm schvaÂlenyÂm vyÂpocÏtem zaÂsob
nebo vaÂzaÂnõÂm, poprÏõÂpadeÏ uvolneÏnõÂm zaÂsob; pro-
kazujõÂ se stanovenõÂm novyÂch podmõÂnek vyuzÏitel-
nosti s prÏõÂslusÏnyÂm prÏehodnocenõÂm zaÂsob nebo
schvaÂlenõÂm noveÂho vyÂpocÏtu zaÂsob, poprÏõÂpadeÏ roz-
hodnutõÂm o vaÂzaÂnõÂ nebo uvolneÏnõÂ zaÂsob,

e) odevzdaÂnõÂm nebo prÏevzetõÂm lozÏiska; prokazujõÂ se
dokladem o prÏedaÂnõÂ vyÂhradnõÂho lozÏiska nebo jeho
cÏaÂsti.

§ 14b

NaÂvrh na odpis zaÂsob vyÂhradnõÂho lozÏ iska

(1) ZjistõÂ-li organizace prÏi zpracovaÂnõÂ dokumenta-
ce stavby dolu nebo lomu, plaÂnu otvõÂrky, prÏõÂpravy
a dobyÂvaÂnõÂ vyÂhradnõÂho lozÏiska, plaÂnu zajisÏteÏnõÂ duÊ lnõÂch
deÏl a lomuÊ nebo likvidace hlavnõÂch duÊ lnõÂch deÏl a lo-
muÊ ,4) jakozÏ i prÏi jejich realizaci, zÏe nenõÂ mozÏneÂ nebo
uÂcÏelneÂ vyteÏzÏit zaÂsoby z duÊ voduÊ uvedenyÂch v § 14a
odst. 2, podaÂ naÂvrh na jejich odpis.

(2) NaÂvrh na odpis zaÂsob vyÂhradnõÂho lozÏiska po-
daÂvajõÂ rovneÏzÏ prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy na uÂseku
zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ. UÂ plnost naÂvrhu na odpis zaÂsob
vyÂhradnõÂho lozÏiska zajistõÂ organizace.

(3) NaÂvrh na odpis zaÂsob vyÂhradnõÂho lozÏiska ob-
sahuje

a) naÂzev a sõÂdlo organizace,

b) mnozÏstvõÂ bilancÏnõÂch a nebilancÏnõÂch zaÂsob navrzÏe-
nyÂch k odpisu podle blokuÊ zaÂsob a kategoriõÂ, je-
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4) § 10 zaÂkona CÏ NR cÏ. 61/1988 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 542/1991 Sb.
VyhlaÂsÏka CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 104/1988 Sb., o racionaÂlnõÂm vyuzÏõÂvaÂnõÂ vyÂhradnõÂch lozÏisek, o povolovaÂnõÂ a ohlasÏovaÂnõÂ
hornickeÂ cÏinnosti a ohlasÏovaÂnõÂ cÏinnosti provaÂdeÏneÂ hornickyÂm zpuÊ sobem.



jich kvalitativnõÂ charakteristiky a naÂvrh, zda majõÂ
byÂt vyjmuty z evidence zaÂsob nebo zda bilancÏnõÂ
zaÂsoby majõÂ byÂt prÏevedeny do zaÂsob nebilancÏnõÂch,

c) duÊ vody, pro ktereÂ se zaÂsoby navrhujõÂ k odpisu,

d) mapy a rÏezy s prÏehledneÏ vyznacÏenyÂmi cÏaÂstmi lo-
zÏiska, v nichzÏ se navrhuje odpis zaÂsob, a to ve
cÏtyrÏech vyhotovenõÂch,

e) dalsÏõÂ grafickeÂ a põÂsemneÂ doklady o lozÏisku a zaÂso-
baÂch navrzÏenyÂch k odpisu, potrÏebneÂ k podrobneÏj-
sÏõÂmu zduÊ vodneÏnõÂ naÂvrhu,

f) stanovisko obvodnõÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu a uÂzem-
nõÂch orgaÂnuÊ ministerstva zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ es-
keÂ republiky.

§ 14c

RozhodnutõÂ o odpisu zaÂsob vyÂhradnõÂho lozÏ iska

(1) O naÂvrhu na odpis zaÂsob vyÂhradnõÂho lozÏiska
rozhoduje v obdobõÂ vyhledaÂvaÂnõÂ a pruÊ zkumu vyÂhrad-
nõÂho lozÏiska ministerstvo pro hospodaÂrÏskou politiku
a rozvoj CÏ eskeÂ republiky se souhlasem ministerstva zÏi-
votnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky; v obdobõÂ projekto-
vaÂnõÂ vyÂstavby doluÊ a lomuÊ a prÏi dobyÂvaÂnõÂ vyÂhradnõÂho
lozÏiska rozhoduje o odpisu ministerstvo pro hospodaÂrÏ-
skou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ republiky po projednaÂnõÂ
s CÏ eskyÂm baÂnÏ skyÂm uÂrÏadem.

(2) O naÂvrhu na odpis maleÂho mnozÏstvõÂ zaÂsob vyÂ-
hradnõÂho lozÏiska rozhoduje obvodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad. Ma-
lyÂm mnozÏstvõÂm zaÂsob se rozumõÂ mnozÏstvõÂ zaÂsob ne-
prÏesahujõÂcõÂ v kalendaÂrÏnõÂm roce celkoveÏ 5 % plaÂnovaneÂ
rocÏnõÂ teÏzÏby na lozÏisku, nejvyÂsÏe vsÏak v jednotliveÂm
prÏõÂpadeÏ 100 000 t nebo 50 000 m3 a u zemnõÂho plynu
500 000 m3.

(3) RozhodnutõÂ o odpisu zaÂsob vyÂhradnõÂho lozÏis-
ka obsahuje

a) mnozÏstvõÂ odepisovanyÂch zaÂsob, jejich mõÂstnõÂ urcÏe-
nõÂ a strucÏneÂ zduÊ vodneÏnõÂ odpisu,

b) rozhodnutõÂ, zda se odepisovaneÂ zaÂsoby vyjõÂmajõÂ
z evidence zaÂsob nebo zda se prÏevaÂdeÏjõÂ z bi-
lancÏnõÂch zaÂsob do zaÂsob nebilancÏnõÂch,

c) opatrÏenõÂ k ochraneÏ zaÂsob prÏevaÂdeÏnyÂch z bilancÏ-
nõÂch zaÂsob do zaÂsob nebilancÏnõÂch, s ohledem na
mozÏnost jejich pozdeÏjsÏõÂho vyuzÏitõÂ.

(4) O naÂvrhu na odpis zaÂsob vyÂhradnõÂho lozÏiska
rozhodnou orgaÂny uvedeneÂ v odstavcõÂch 1 a 2 do jed-
noho meÏsõÂce ode dne prÏedlozÏenõÂ naÂvrhu.

(5) RozhodnutõÂ o odpisu zaÂsob vyÂhradnõÂho lozÏis-
ka, s jednõÂm vyhotovenõÂm dokladuÊ uvedenyÂch v § 14b,
zasÏle ministerstvo pro hospodaÂrÏskou politiku a rozvoj
CÏ eskeÂ republiky navrhovateli a obvodnõÂmu baÂnÏ skeÂmu
uÂrÏadu; rozhodnutõÂ o odpisu maleÂho mnozÏstvõÂ zaÂsob
zasÏle obvodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad teÂzÏ ministerstvu pro hospo-
daÂrÏskou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ republiky. SchvaÂlenyÂ

odpis zaÂsob vyÂhradnõÂho lozÏiska vyznacÏõÂ navrhovatel
v duÊ lneÏ meÏrÏickeÂ a geologickeÂ dokumentaci.

(6) Organizace, kteraÂ navrhne odpis zaÂsob vyÂ-
hradnõÂho lozÏiska, nesmõÂ likvidovat technickaÂ zarÏõÂzenõÂ
potrÏebnaÂ k vydobytõÂ zaÂsob, navrzÏenyÂch k odpisu a zru-
sÏit k nim prÏõÂstup, dokud neobdrzÏela rozhodnutõÂ o od-
pisu, s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ , kdy to vyzÏaduje bezpecÏnost
provozu a ochrana zdravõÂ prÏi praÂci.ª.

28. V § 15 odst. 1 se slova ¹uÂstrÏednõÂm geologic-
kyÂm orgaÂnem republikyª nahrazujõÂ slovy ¹minister-
stvem pro hospodaÂrÏskou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ repu-
bliky a ministerstvem zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ repu-
blikyª a vypousÏteÏjõÂ se slova ¹a uÂstrÏednõÂm orgaÂnem staÂt-
nõÂ spraÂvy, do jehozÏ puÊ sobnosti patrÏõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂch
prÏedpisuÊ 4) vyhledaÂvaÂnõÂ a pruÊ zkum vyÂhradnõÂch lozÏi-
sekª. Slovo ¹celospolecÏenskyÂchª se nahrazuje slovy
¹zaÂkonem chraÂneÏnyÂch obecnyÂchª.

29. V § 15 odst. 2 se slova ¹s uÂstrÏednõÂm geologic-
kyÂm orgaÂnem republiky a uÂstrÏednõÂm orgaÂnem staÂtnõÂ
baÂnÏ skeÂ spraÂvy republikyª nahrazujõÂ slovy ¹s minister-
stvem zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky, minister-
stvem pro hospodaÂrÏskou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ repu-
bliky a s obvodnõÂm baÂnÏ skyÂm uÂrÏademª.

30. V § 16 se vypousÏteÏjõÂ odstavce 4 azÏ 6.

31. § 17 odst. 1 a 2 zneÏjõÂ:

¹(1) ChraÂneÏneÂ lozÏiskoveÂ uÂzemõÂ stanovõÂ minister-
stvo zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky rozhodnutõÂm
vydanyÂm v soucÏinnosti s ministerstvem pro hospodaÂrÏ-
skou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ republiky, obvodnõÂm
baÂnÏ skyÂm uÂrÏadem a po dohodeÏ s orgaÂnem uÂzemnõÂho
plaÂnovaÂnõÂ a stavebnõÂm uÂrÏadem.

(2) RÏ õÂzenõÂ o stanovenõÂ chraÂneÏneÂho lozÏiskoveÂho
uÂzemõÂ se zahaÂjõÂ na naÂvrh organizace nebo z podneÏtu
orgaÂnu staÂtnõÂ spraÂvy. NaÂvrh se dolozÏõÂ osveÏdcÏenõÂm
o vyÂhradnõÂm lozÏisku a naÂvrhem hranic chraÂneÏneÂho lo-
zÏiskoveÂho uÂzemõÂ.ª.

32. V § 17 odst. 3 v prveÂ veÏteÏ se slova ¹spraÂvce, po-
prÏõÂpadeÏ trvalyÂ uzÏivatel vyÂhradnõÂho lozÏiskaª nahrazujõÂ
slovem ¹navrhovatelª a v druheÂ veÏteÏ se slova ¹orgaÂn
staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ spraÂvy republiky uÂstrÏednõÂmu geologickeÂ-
mu orgaÂnu republiky, prÏõÂslusÏneÂmu uÂstrÏednõÂmu orgaÂ-
nuª nahrazujõÂ slovy ¹ministerstvo zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ
CÏ eskeÂ republikyª. Ve trÏetõÂ a cÏtvrteÂ veÏteÏ se slova ¹orgaÂn
staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ spraÂvy republikyª nahrazujõÂ slovy ¹mi-
nisterstvo zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republikyª.

33. V § 17 odst. 4 se slova ¹orgaÂn staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ
spraÂvy republiky ¹ nahrazujõÂ slovy ¹ministerstvo zÏivot-
nõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republikyª.

34. V § 17 odst. 6 se slova ¹OrgaÂn staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ
spraÂvy republikyª nahrazujõÂ slovy ¹Ministerstvo zÏivot-
nõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republikyª.

35. V § 17 odst. 8 se slova ¹uÂstrÏednõÂ orgaÂn staÂtnõÂ
baÂnÏ skeÂ spraÂvy republikyª nahrazujõÂ slovy ¹minister-
stvo zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republikyª.
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36. V § 18 odst. 2 v prvnõÂ veÏteÏ se slovo ¹celospole-
cÏenskeÂmª nahrazuje slovy ¹zaÂkonem chraÂneÏneÂm obec-
neÂmª.

37. V § 19 odst. 1 se slova ¹orgaÂnu staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ
spraÂvy republikyª nahrazujõÂ slovy ¹ministerstva zÏivot-
nõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky, vydanyÂm po projed-
naÂnõÂ s obvodnõÂm baÂnÏ skyÂm uÂrÏademª.

38. V § 19 odst. 2 se slova ¹orgaÂnu staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ
spraÂvy republikyª nahrazujõÂ slovy ¹ministerstva zÏivot-
nõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republikyª a slova ¹spraÂvce vyÂ-
hradnõÂho lozÏiska a souhlasem uÂstrÏednõÂho orgaÂnu staÂtnõÂ
spraÂvy, do jehozÏ puÊ sobnosti spraÂvce vyÂhradnõÂho lozÏis-
ka patrÏõÂ nebo souhlasem jõÂm poveÏrÏeneÂho orgaÂnuª se
nahrazujõÂ slovem ¹organizaceª.

39. CÏ aÂst paÂtaÂ se vypousÏtõÂ.

44. V § 23 odst. 2 põÂsm. a) se slovo ¹racionaÂlnõÂª na-
hrazuje slovem ¹hospodaÂrneÂª.

41. § 23 odst. 2 põÂsm. g) znõÂ:

¹g) komplexnõÂ rÏesÏenõÂ uÂzemõÂ ovlivneÏneÂho hornickou
cÏinnostõÂ, zvlaÂsÏteÏ pak rÏesÏenõÂ vztahuÊ k jinyÂm naÂro-
dohospodaÂrÏskyÂm odveÏtvõÂm, vlastnõÂkuÊ m nemovi-
tostõÂ a zaÂkonem chraÂneÏnyÂm obecnyÂm zaÂjmuÊ m,5)
a to nejen z hlediska prÏõÂmyÂch naÂsledkuÊ prÏipravo-
vaneÂ investicÏnõÂ vyÂstavby, nyÂbrzÏ i z hlediska naÂ-
sledkuÊ spojenyÂch s vyuzÏitõÂm vyÂhradnõÂho lozÏiska,
s uvedenõÂm objektuÊ a zarÏõÂzenõÂ, za ktereÂ bude nut-
no plaÂnovat naÂhradu.ª.

42. V § 23 se vypousÏtõÂ odstavec 6. DosavadnõÂ od-
stavec 7 se oznacÏuje jako odstavec 6.

43. § 24 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 24

OpraÂvneÏnõÂ k dobyÂvaÂnõÂ vyÂhradnõÂho lozÏ iska

(1) OpraÂvneÏnõÂ organizace k dobyÂvaÂnõÂ vyÂhradnõÂho
lozÏiska vznikaÂ stanovenõÂm dobyÂvacõÂho prostoru. ZahaÂ-
jit dobyÂvaÂnõÂ vyÂhradnõÂho lozÏiska ve stanoveneÂm dobyÂ-
vacõÂm prostoru muÊ zÏe vsÏak organizace azÏ po vydaÂnõÂ po-
volenõÂ obvodnõÂm baÂnÏ skyÂm uÂrÏadem.4)

(2) K podaÂnõÂ naÂvrhu na stanovenõÂ dobyÂvacõÂho

prostoru musõÂ mõÂt organizace prÏedchozõÂ souhlas mi-
nisterstva pro hospodaÂrÏskou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ
republiky. PrÏedchozõÂ souhlas muÊ zÏe ministerstvo pro
hospodaÂrÏskou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ republiky vaÂzat
na splneÏnõÂ podmõÂnek vztahujõÂcõÂch se k tvorbeÏ jednotneÂ
surovinoveÂ politiky CÏ eskeÂ republiky. Tyto podmõÂnky
se uvedou v rozhodnutõÂ o stanovenõÂ dobyÂvacõÂho pro-
storu.

(3) PrÏednost prÏi zõÂskaÂnõÂ prÏedchozõÂho souhlasu ke
stanovenõÂ dobyÂvacõÂho prostoru maÂ organizace, pro nizÏ
byl proveden pruÊ zkum vyÂhradnõÂho lozÏiska nebo kteraÂ
se na pruÊ zkumu vyÂhradnõÂho lozÏiska financÏneÏ podõÂlela.
Tento prÏednostnõÂ naÂrok muÊ zÏe uplatnit organizace nej-
drÏõÂve po schvaÂlenõÂ vyÂpocÏtu zaÂsob vyÂhradnõÂho lozÏiska
(§ 14 odst. 3), nejpozdeÏji vsÏak do jednoho roku od
ukoncÏenõÂ platnosti povolenõÂ geologickyÂch pracõÂ pro
vyhledaÂvaÂnõÂ a pruÊ zkum vyÂhradnõÂho lozÏiska, a to u mi-
nisterstva pro hospodaÂrÏskou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ
republiky.

(4) V ostatnõÂch prÏõÂpadech ministerstvo pro hospo-
daÂrÏskou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ republiky rozhodne
o udeÏlenõÂ prÏedchozõÂho souhlasu na zaÂkladeÏ vyÂsledku
posouzenõÂ naÂvrhuÊ mezi dveÏma nebo võÂce uchazecÏi
o stanovenõÂ dobyÂvacõÂho prostoru, a to s prÏihleÂdnutõÂm,
kteryÂ naÂvrh zarucÏuje lepsÏõÂ vyuzÏitõÂ vyÂhradnõÂho lozÏiska
a ochranu zaÂkonem chraÂneÏnyÂch obecnyÂch zaÂjmuÊ .

(5) Organizace je opraÂvneÏna naklaÂdat s vydobytyÂ-
mi nerosty v rozsahu a za podmõÂnek stanovenyÂch
v rozhodnutõÂ o stanovenõÂ dobyÂvacõÂho prostoru.

(6) Pokud organizace, ktereÂ vzniklo opraÂvneÏnõÂ
k dobyÂvaÂnõÂ vyÂhradnõÂho lozÏiska podle odstavce 1, nepo-
zÏaÂdaÂ do trÏõÂ let od doby vzniku tohoto opraÂvneÏnõÂ ob-
vodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad o povolenõÂ hornickeÂ cÏinnosti, muÊ zÏe
obvodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad rozhodnout, zÏe se organizaci
opraÂvneÏnõÂ odnõÂmaÂ.ª.

44. V § 25 se vypousÏtõÂ odstavec 1. DosavadnõÂ od-
stavce 2 azÏ 4 se oznacÏujõÂ jako odstavce 1 azÏ 3.

45. V § 25 odst. 1 se slovo ¹racionaÂlneÏª nahrazuje
slovem ¹hospodaÂrneÏª.

46. V § 25 odst. 3 se vypousÏtõÂ veÏta druhaÂ.

47. V § 26 odst. 2 se slova ¹uÂstrÏednõÂ orgaÂn staÂtnõÂ
baÂnÏ skeÂ spraÂvy republikyª nahrazujõÂ slovy ¹obvodnõÂ
baÂnÏ skyÂ uÂrÏadª.
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48. § 27 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 27

StanovenõÂ, zmeÏny a zrusÏenõÂ dobyÂvacõÂho prostoru

(1) DobyÂvacõÂ prostor a jeho zmeÏny stanovõÂ ob-
vodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad v soucÏinnosti s dotcÏenyÂmi orgaÂny
staÂtnõÂ spraÂvy, zejmeÂna v dohodeÏ s orgaÂny zÏivotnõÂho
prostrÏedõÂ a s orgaÂnem uÂzemnõÂho plaÂnovaÂnõÂ a stavebnõÂm
uÂrÏadem.

(2) PrÏi stanovenõÂ zvlaÂsÏtnõÂho dobyÂvacõÂho prostoru
(§ 25 odst. 3) musõÂ byÂt naÂvrh na jeho stanovenõÂ dolozÏen
vyjaÂdrÏenõÂm organizace, pro kterou jizÏ byl dobyÂvacõÂ
prostor stanoven. Pokud je to z hlediska hospodaÂrneÂho
vyuzÏõÂvaÂnõÂ, ekologickyÂch vlivuÊ a bezpecÏnosti provozu
nutneÂ, stanovõÂ obvodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad nezbytnaÂ opatrÏe-
nõÂ, zejmeÂna porÏadõÂ a zpuÊ sob vydobytõÂ vyÂhradnõÂch lozÏi-
sek.

(3) V rozhodnutõÂ o stanovenõÂ dobyÂvacõÂho pro-
storu se uvede teÂzÏ termõÂn zapocÏetõÂ dobyÂvaÂnõÂ vyÂhrad-
nõÂho lozÏiska. Platnost rozhodnutõÂ o stanovenõÂ dobyÂva-
cõÂho prostoru nenõÂ cÏasoveÏ omezena, pokud v rozhod-
nutõÂ nenõÂ stanoveno jinak.

(4) ObvodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad muÊ zÏe za podmõÂnek
podle odstavce 1 na naÂvrh organizace nebo i z vlastnõÂho
podneÏtu dobyÂvacõÂ prostor zmeÏnit, jsou-li pro to zaÂvazÏ-
neÂ duÊ vody z hlediska praÂvem chraÂneÏneÂho obecneÂho
zaÂjmu.

(5) JestlizÏe se naÂvrh na stanovenõÂ nebo zmeÏnu do-
byÂvacõÂho prostoru dotyÂkaÂ zaÂjmuÊ chraÂneÏnyÂch podle
zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,5) projednaÂ organizace, kteraÂ maÂ
vyÂhradnõÂ lozÏisko dobyÂvat, podmõÂnky stanovenõÂ dobyÂ-
vacõÂho prostoru s orgaÂny a fyzickyÂmi a praÂvnickyÂmi
osobami, jimzÏ prÏõÂslusÏõÂ ochrana teÏchto zaÂjmuÊ , v souladu
s teÏmito prÏedpisy. Tyto orgaÂny, fyzickeÂ a praÂvnickeÂ
osoby jsou povinny sveÂ prÏipomõÂnky, pozÏadavky a sta-
noviska uplatnit do jednoho meÏsõÂce u organizace, kteraÂ
o stanovenõÂ nebo zmeÏnu dobyÂvacõÂho prostoru pozÏaÂda-
la.

(6) StanovenõÂ a zmeÏna dobyÂvacõÂho prostoru je
i rozhodnutõÂm o vyuzÏitõÂ uÂzemõÂ v rozsahu jeho vymeze-
nõÂ na povrchu.6)

(7) Organizace muÊ zÏe smluvneÏ prÏeveÂst dobyÂvacõÂ
prostor na jinou organizaci po prÏedchozõÂm souhlasu
obvodnõÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu; ustanovenõÂ § 24 odst.
6 o trÏõÂleteÂ lhuÊ teÏ pro pozÏaÂdaÂnõÂ o povolenõÂ hornickeÂ cÏin-
nosti zde platõÂ obdobneÏ. PrÏevedenõÂ dobyÂvacõÂho prosto-
ru, dolozÏeneÂ stejnopisem smlouvy, oznaÂmõÂ prÏevaÂdeÏjõÂcõÂ
organizace obvodnõÂmu baÂnÏ skeÂmu uÂrÏadu.

(8) ObvodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad za podmõÂnek podle od-
stavce 1 dobyÂvacõÂ prostor na naÂvrh organizace nebo
z vlastnõÂho podneÏtu zrusÏõÂ, jestlizÏe dobyÂvaÂnõÂ vyÂhradnõÂ-
ho lozÏiska skoncÏilo nebo bylo trvale zastaveno.

(9) Podrobnosti o naÂvrzõÂch dobyÂvacõÂch prostoruÊ
a o postupu prÏi jejich stanovenõÂ, zmeÏnaÂch, zrusÏenõÂ
a evidenci stanovõÂ CÏ eskyÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad obecneÏ zaÂvaz-
nyÂm praÂvnõÂm prÏedpisem.ª.

49. § 28 odst. 1 a 2 zneÏjõÂ:

¹(1) RÏ õÂzenõÂ o stanovenõÂ, zmeÏnaÂch a zrusÏenõÂ dobyÂ-
vacõÂho prostoru (daÂle jen ¹rÏõÂzenõÂ o stanovenõÂ dobyÂvacõÂ-
ho prostoruª) se zahajuje na naÂvrh organizace nebo
z podneÏtu obvodnõÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu. NaÂvrh se do-
lozÏõÂ:

a) rozhodnutõÂm o stanovenõÂ chraÂneÏneÂho lozÏiskoveÂho
uÂzemõÂ,

b) prÏedchozõÂm souhlasem ministerstva pro hospo-
daÂrÏskou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ republiky vyda-
nyÂm podle § 24 odst. 2,

c) dokladem, zÏe organizace muÊ zÏe provaÂdeÏt hornic-
kou cÏinnost,

d) doklady a dokumentacõÂ stanovenou provaÂdeÏcõÂmi
prÏedpisy k tomuto zaÂkonu, poprÏõÂpadeÏ zvlaÂsÏtnõÂmi
prÏedpisy.5) ObvodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad muÊ zÏe stanovit,
zÏe se k naÂvrhu prÏilozÏõÂ dalsÏõÂ nezbytneÂ doklady pro
spolehliveÂ posouzenõÂ naÂvrhu, prÏedevsÏõÂm z hledis-
ka ochrany a hospodaÂrneÂho vyuzÏitõÂ vyÂhradnõÂho
lozÏiska, duÊ sledkuÊ jeho dobyÂvaÂnõÂ, jakozÏ i z hledis-
ka dopadu na praÂvem chraÂneÏneÂ obecneÂ zaÂjmy,

e) seznam fyzickyÂch a praÂvnickyÂch osob, ktereÂ prÏi-
chaÂzejõÂ v uÂvahu jako uÂcÏastnõÂci rÏõÂzenõÂ a jsou na-
vrhovateli znaÂmy.

(2) UÂ cÏastnõÂky rÏõÂzenõÂ o stanovenõÂ dobyÂvacõÂho pro-
storu jsou navrhovatel, fyzickeÂ a praÂvnickeÂ osoby, je-
jichzÏ vlastnickaÂ praÂva a jinaÂ praÂva k pozemkuÊ m nebo
stavbaÂm mohou byÂt rozhodnutõÂm o stanovenõÂ dobyÂva-
cõÂho prostoru prÏõÂmo dotcÏena, obec, v jejõÂmzÏ uÂzemnõÂm
obvodu se dobyÂvacõÂ prostor nachaÂzõÂ, a obce, jejichzÏ
uÂzemnõÂ obvody mohou byÂt stanovenõÂm dobyÂvacõÂho
prostoru dotcÏeny.ª.

50. V § 28 odst. 3 azÏ 8 se slova ¹prÏõÂslusÏnyÂ uÂstrÏednõÂ
orgaÂnª nahrazujõÂ slovy ¹obvodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏadª.

51. V § 28 se na konci prÏipojuje novyÂ odstavec 9,
kteryÂ znõÂ:

¹(9) ObvodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad muÊ zÏe zahaÂjit rÏõÂzenõÂ
o stanovenõÂ dobyÂvacõÂho prostoru i v prÏõÂpadeÏ, zÏe nejsou
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k dispozici vsÏechny doklady a dokumentace podle od-
stavce 1 põÂsm. d) a e). SoucÏasneÏ stanovõÂ organizaci lhuÊ tu
pro doplneÏnõÂ naÂvrhu. JestlizÏe naÂvrh nebyl doplneÏn ve
stanoveneÂ lhuÊ teÏ, obvodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad rÏõÂzenõÂ o stanove-
nõÂ dobyÂvacõÂho prostoru zastavõÂ.ª.

52. § 29 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 29

Evidence

(1) Evidenci osveÏdcÏenõÂ o vyÂhradnõÂm lozÏisku vede
ministerstvo pro hospodaÂrÏskou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ
republiky.

(2) Evidenci chraÂneÏnyÂch lozÏiskovyÂch uÂzemõÂ vede
ministerstvo zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky.

(3) Evidenci dobyÂvacõÂch prostoruÊ a jejich zmeÏn
vede obvodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad v knihaÂch dobyÂvacõÂch pro-
storuÊ . Souhrnnou evidenci dobyÂvacõÂch prostoruÊ vede
CÏ eskyÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad.

(4) Ministerstvo pro hospodaÂrÏskou politiku a roz-
voj CÏ eskeÂ republiky vede souhrnnou evidenci zaÂsob
vyÂhradnõÂch lozÏisek a podle teÂto evidence vede bilanci
zaÂsob nerostnyÂch surovin CÏ eskeÂ republiky.

(5) OrgaÂny uvedeneÂ v odstavcõÂch 1 azÏ 4 umozÏnõÂ
nahlõÂzÏet do evidence, poprÏõÂpadeÏ poskytnou z teÂto evi-
dence potrÏebneÂ informace nebo vyÂpisy fyzickyÂm
a praÂvnickyÂm osobaÂm, ktereÂ prokaÂzÏõÂ, zÏe je potrÏebujõÂ
k plneÏnõÂ svyÂch povinnostõÂ nebo k uplatneÏnõÂ a ochraneÏ
svyÂch praÂv. NedotcÏeny zuÊ staÂvajõÂ prÏedpisy o ochraneÏ
staÂtnõÂho, hospodaÂrÏskeÂho a sluzÏebnõÂho tajemstvõÂ.7)

(6) Ministerstvo pro hospodaÂrÏskou politiku a roz-
voj CÏ eskeÂ republiky upravõÂ podrobneÏji vedenõÂ evidence
zaÂsob vyÂhradnõÂch lozÏisek obecneÏ zaÂvaznyÂm praÂvnõÂm
prÏedpisem.ª.

53. V § 30 vcÏetneÏ nadpisu se slovo ¹racionaÂlnõÂª
nahrazuje slovem ¹hospodaÂrneÂª.

54. V § 30 odst. 5 se slova ¹uÂstrÏednõÂ orgaÂn staÂtnõÂ
baÂnÏ skeÂ spraÂvy republikyª nahrazujõÂ slovy ¹obvodnõÂ
baÂnÏ skyÂ uÂrÏadª a vypousÏteÏjõÂ se slova ¹racionaÂlnõÂho vyu-
zÏõÂvaÂnõÂ vyÂhradnõÂho lozÏiska neboª a slova ¹po projednaÂ-
nõÂ s prÏõÂslusÏnyÂmi uÂstrÏednõÂmi orgaÂnyª. V odstavci 7 se
slova ¹uÂstrÏednõÂ orgaÂn staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ spraÂvyª nahrazujõÂ
slovy ¹CÏ eskyÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏadª.

55. V § 31 odst. 1 se slovo ¹povinnaª nahrazuje
slovem ¹opraÂvneÏnaª.

56. V § 31 odst. 2 v prveÂ veÏteÏ se slova ¹prÏõÂslusÏneÂ-
mu uÂstrÏednõÂmu orgaÂnu, uÂstrÏednõÂmu geologickeÂmu
orgaÂnu republiky a orgaÂnu staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ spraÂvy repu-
blikyª nahrazujõÂ slovy ¹ministerstvu pro hospodaÂrÏ-
skou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ republiky a obvodnõÂmu
baÂnÏ skeÂmu uÂrÏaduª; ve druheÂ veÏteÏ se slova ¹prÏõÂslusÏnyÂ
uÂstrÏednõÂ orgaÂnª nahrazujõÂ slovy ¹obvodnõÂ baÂnÏ skyÂ
uÂrÏadª a ve druheÂ a trÏetõÂ veÏteÏ se slovo ¹racionaÂlnõÂª na-
hrazuje slovem ¹hospodaÂrneÂª.

57. V § 31 odst. 3 se v prvnõÂ veÏteÏ vypousÏteÏjõÂ slo-
va ¹a v oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech i mimo dobyÂvacõÂ
prostorª.

58. V § 31 odst. 4 põÂsm. b) se vypousÏteÏjõÂ slova
¹prÏevodem spraÂvy aª a slova ¹a to i pro uÂcÏely rekulti-
vaceª.

59. V § 31 se na konci prÏipojujõÂ noveÂ odstavce
5 a 6, ktereÂ zneÏjõÂ:

¹(5) Organizace je povinna zajistit sanaci vsÏech
pozemkuÊ dotcÏenyÂch teÏzÏbou. Sanace pozemkuÊ uvolneÏ-
nyÂch v pruÊ beÏhu dobyÂvaÂnõÂ se provaÂdõÂ podle plaÂnu otvõÂr-
ky, prÏõÂpravy a dobyÂvaÂnõÂ (§ 32). Za sanaci se povazÏuje
odstraneÏnõÂ sÏkod na krajineÏ komplexnõÂ uÂpravou uÂzemõÂ
a uÂzemnõÂch struktur.

(6) K zajisÏteÏnõÂ cÏinnostõÂ podle odstavce 5 je organi-
zace povinna vytvaÂrÏet rezervu financÏnõÂch prostrÏedkuÊ .
VyÂsÏe rezervy vytvaÂrÏeneÂ na vrub naÂkladuÊ musõÂ odpovõÂ-
dat potrÏebaÂm sanace pozemkuÊ dotcÏenyÂch dobyÂvaÂ-
nõÂm.ª.

60. V § 32 odst. 1 se slovo ¹urcÏenaÂª nahrazuje slo-
vy ¹jõÂzÏ vzniklo opraÂvneÏnõÂª.

61. V § 32 odst. 2 se slovo ¹racionaÂlnõÂª nahrazuje
slovem ¹hospodaÂrneÂª.

62. V § 32 odst. 3 se slova ¹uÂstrÏednõÂ orgaÂn staÂtnõÂ
baÂnÏ skeÂ spraÂvy republikyª nahrazujõÂ slovy ¹obvodnõÂ
baÂnÏ skyÂ uÂrÏadª a vypousÏteÏjõÂ se slova ¹v soucÏinnosti s prÏõÂ-
slusÏnyÂmi uÂstrÏednõÂmi orgaÂnyª.

63. V § 32 odst. 5 se slova ¹uÂstrÏednõÂ orgaÂn staÂtnõÂ
baÂnÏ skeÂ spraÂvy republikyª nahrazujõÂ slovy ¹CÏ eskyÂ baÂnÏ -
skyÂ uÂrÏadª.

64. Za § 32 se vklaÂdaÂ novyÂ § 32a, kteryÂ vcÏetneÏ
nadpisu znõÂ:
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7) ZaÂkon cÏ. 102/1971 Sb., o ochraneÏ staÂtnõÂho tajemstvõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 383/1990 Sb.

NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky cÏ. 148/1971 Sb., o ochraneÏ hospodaÂrÏskeÂho a sluzÏebnõÂho tajemstvõÂ,
ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky cÏ. 420/1990 Sb.

NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky cÏ. 419/1990 Sb., o zaÂkladnõÂch skutecÏnostech tvorÏõÂcõÂch prÏedmeÏt
staÂtnõÂho tajemstvõÂ.



¹§ 32a

UÂ hrady

(1) Organizace je povinna zaplatit na uÂcÏet prÏõÂslusÏ-
neÂho obvodnõÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu8) rocÏnõÂ uÂhradu z do-
byÂvacõÂho prostoru ve vyÂsÏi 10 000 KcÏs za kazÏdyÂ i zapo-
cÏatyÂ km2 plochy dobyÂvacõÂho prostoru ve vymezenõÂ na
povrchu. U malyÂch dobyÂvacõÂch prostoruÊ do 2 hektaruÊ
cÏinõÂ rocÏnõÂ uÂhrada 2000 KcÏs. Tuto uÂhradu prÏevede ob-
vodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad obci, na jejõÂmzÏ uÂzemõÂ se dobyÂvacõÂ
prostor nachaÂzõÂ. Je-li dobyÂvacõÂ prostor umõÂsteÏn na uÂze-
mõÂ võÂce obcõÂ, rozdeÏlõÂ obvodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad prÏõÂjem podle
pomeÏru cÏaÂstõÂ dobyÂvacõÂho prostoru na uÂzemõÂ jednotli-
vyÂch obcõÂ.

(2) Organizace je povinna zaplatit na uÂcÏet prÏõÂslusÏ-
neÂho obvodnõÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu rocÏnõÂ uÂhradu z vydo-
bytyÂch vyhrazenyÂch nerostuÊ nebo vyhrazenyÂch neros-
tuÊ po jejich uÂpraveÏ a zusÏlechteÏnõÂ, provedeneÂm v souvis-
losti s jejich dobyÂvaÂnõÂm (daÂle jen ¹vydobyteÂ nerostyª).
UÂ hrada cÏinõÂ nejvyÂsÏe 10 % z trzÏnõÂ ceny vydobytyÂch ne-
rostuÊ . RozhodnaÂ je pruÊ meÏrnaÂ trzÏnõÂ cena v roce, ve kte-
reÂm byly vyhrazeneÂ nerosty vydobyty. Ministerstvo
pro hospodaÂrÏskou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ republiky
v dohodeÏ s ministerstvem financõÂ CÏ eskeÂ republiky sta-
novõÂ pro nerosty, u nichzÏ nenõÂ znaÂma trzÏnõÂ cena, zaÂklad
pro vymeÏrÏenõÂ uÂhrady z vydobytyÂch nerostuÊ .

(3) Ministerstvo pro hospodaÂrÏskou politiku a roz-
voj CÏ eskeÂ republiky v dohodeÏ s CÏ eskyÂm baÂnÏ skyÂm uÂrÏa-
dem a v soucÏinnosti s dotcÏenyÂmi orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy
a se souhlasem obcõÂ, jejichzÏ uÂzemõÂ jsou dotcÏena, muÊ zÏe
v oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech, zejmeÂna na podporu hor-
nickeÂ cÏinnosti a v zaÂjmu vyuzÏõÂvaÂnõÂ nerostneÂho bohat-
stvõÂ, na zÏaÂdost organizace snõÂzÏit uÂhradu z vydobytyÂch
nerostuÊ , poprÏõÂpadeÏ i povolit osvobozenõÂ od teÂto
uÂhrady.

(4) Z vyÂnosu uÂhrady podle odstavce 2 prÏevede
obvodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad 50 % do staÂtnõÂho rozpocÏtu CÏ es-
keÂ republiky9) a 50 % do rozpocÏtu obce, na jejõÂmzÏ uÂze-
mõÂ se dobyÂvacõÂ prostor nachaÂzõÂ. Je-li dobyÂvacõÂ prostor
umõÂsteÏn na uÂzemõÂ võÂce obcõÂ, rozdeÏlõÂ obvodnõÂ baÂnÏ skyÂ
uÂrÏad prÏõÂjem podle podõÂlu teÏzÏby, kteryÂ prÏipadaÂ na uÂze-
mõÂ jednotlivyÂch obcõÂ v prÏõÂslusÏneÂm roce.

(5) Povinnost uÂhrad podle odstavcuÊ 1 a 2 zacÏõÂnaÂ
kalendaÂrÏnõÂm rokem naÂsledujõÂcõÂm po roce, ve ktereÂm
byl dobyÂvacõÂ prostor stanoven. Povinnost uÂhrady po-
dle odstavce 1 koncÏõÂ zrusÏenõÂm dobyÂvacõÂho prostoru.

(6) JestlizÏe organizace nezaplatõÂ uÂhradu podle od-
stavcuÊ 1 a 2 nebo ji neuhradõÂ ve stanoveneÂ vyÂsÏi, je po-
vinna zaplatit za kazÏdyÂ den prodlenõÂ penaÂle ve vyÂsÏi

0,1 % z nedoplatku prÏõÂslusÏneÂ cÏaÂstky. Organizaci, kteraÂ
uÂhrady nezaplatõÂ ani v prÏimeÏrÏeneÂ naÂhradnõÂ lhuÊ teÏ, kte-
rou stanovõÂ obvodnõÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad, muÊ zÏe obvodnõÂ baÂnÏ -
skyÂ uÂrÏad opraÂvneÏnõÂ k dobyÂvaÂnõÂ vyÂhradnõÂho lozÏiska
odejmout. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ zabezpecÏõÂ ochranu a evi-
denci vyÂhradnõÂho lozÏiska praÂvnickaÂ osoba, kterou tõÂm
poveÏrÏõÂ ministerstvo pro hospodaÂrÏskou politiku a roz-
voj CÏ eskeÂ republiky.

(7) UÂ hrady podle odstavcuÊ 1 a 2 vcÏetneÏ prÏõÂpadneÂ-
ho penaÂle podle odstavce 7 vypocÏte organizace, ktereÂ
vzniklo opraÂvneÏnõÂ k dobyÂvaÂnõÂ vyÂhradnõÂho lozÏiska (§ 24
odst. 1).

(8) PlacenõÂ uÂhrad podle odstavcuÊ 1 a 2 a penaÂle
podle odstavce 7 kontrolujõÂ obvodnõÂ baÂnÏ skeÂ uÂrÏady.
TõÂm nejsou dotcÏena praÂva kontrolnõÂch orgaÂnuÊ podle
zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .

(9) VyÂsÏi uÂhrady podle odstavce 2 pro jednotliveÂ
druhy vydobytyÂch nerostuÊ a podrobnosti o placenõÂ
uÂhrad podle odstavcuÊ 1 a 2 vcÏetneÏ prÏõÂpadneÂho penaÂle
a o jejich odvaÂdeÏnõÂ do staÂtnõÂho rozpocÏtu CÏ eskeÂ repu-
bliky a do rozpocÏtu obcõÂ, o rozdeÏlenõÂ prÏõÂjmu z uÂhrad
podle odstavcuÊ 4 a 5, o podmõÂnkaÂch prÏõÂpadneÂho snõÂzÏe-
nõÂ uÂhrady z vydobytyÂch nerostuÊ nebo osvobozenõÂ od
nõÂ a o vyhotovovaÂnõÂ a uchovaÂvaÂnõÂ prÏõÂslusÏnyÂch dokladuÊ
stanovõÂ obecneÏ zaÂvaznyÂm praÂvnõÂm prÏedpisem minister-
stvo pro hospodaÂrÏskou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ repu-
bliky v dohodeÏ s ministerstvem financõÂ CÏ eskeÂ republi-
ky a s CÏ eskyÂm baÂnÏ skyÂm uÂrÏadem.ª.

65. V § 33 odst. 1 se slova ¹jsou spraÂvce vyÂhradnõÂ-
ho lozÏiska, poprÏõÂpadeÏ trvalyÂ uzÏivatel a orgaÂny a organi-
zaceª nahrazujõÂ slovy ¹objekty a zaÂjmy fyzickyÂch nebo
praÂvnickyÂch osob, jsou organizace, orgaÂny a fyzickeÂ
a praÂvnickeÂ osoby,ª.

66. V § 33 odst. 2 se slova ¹a organizacemiª na-
hrazujõÂ slovy ¹fyzickyÂmi a praÂvnickyÂmi osobamiª, slo-
va ¹naÂrodnõÂmu vyÂboruª a ¹naÂrodnõÂ vyÂborª se nahrazu-
jõÂ slovy ¹okresnõÂmu uÂrÏaduª a ¹okresnõÂ uÂrÏadª.

67. V § 33 odst. 3 se slova ¹naÂrodnõÂ vyÂborª a ¹naÂ-
rodnõÂho vyÂboruª nahrazujõÂ slovy ¹okresnõÂ uÂrÏadª
a ¹okresnõÂho uÂrÏaduª a slova ¹prÏõÂslusÏnyÂ uÂstrÏednõÂ orgaÂn
a uÂstrÏednõÂ orgaÂn, do jehozÏ puÊ sobnosti patrÏõÂ ochrana
ohrozÏeneÂho zaÂjmuª se nahrazujõÂ slovy ¹ministerstvo
pro hospodaÂrÏskou politiku a rozvoj CÏ eskeÂ republiky
v dohodeÏ s ministerstvem zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ
republiky a CÏ eskyÂm baÂnÏ skyÂm uÂrÏadem v soucÏinnosti
s ostatnõÂmi dotcÏenyÂmi uÂstrÏednõÂmi orgaÂny staÂtnõÂ spraÂ-
vyª.
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8) VyhlaÂsÏka CÏ eskeÂho baÂnÏ skeÂho uÂrÏadu cÏ. 56/1982 Sb., kterou se urcÏujõÂ obvody puÊ sobnosti obvodnõÂch baÂnÏ skyÂch uÂrÏaduÊ .
9) § 2 odst. 1 põÂsm. f) zaÂkona CÏ NR cÏ. 388/1991 Sb., o StaÂtnõÂm fondu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ.



68. V § 33 se za odstavec 3 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec
4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) Nedojde-li k dohodeÏ mezi organizacõÂ a fyzic-
kyÂmi nebo praÂvnickyÂmi osobami, ktereÂ jsou vlastnõÂky
dotcÏenyÂch pozemkuÊ a nemovitostõÂ a prÏevazÏuje-li verÏej-
nyÂ zaÂjem na vyuzÏitõÂ vyÂhradnõÂho lozÏiska nad opraÂvneÏ-
nyÂm zaÂjmem vlastnõÂka pozemkuÊ a jinyÂch nemovitostõÂ,
postupuje se podle § 31 odst. 4.ª.
DosavadnõÂ odstavce 4 a 5 se oznacÏujõÂ jako odstavce
5 a 6.

69. V § 33 odst. 5 se slova ¹orgaÂnu staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ
spraÂvy republikyª nahrazujõÂ slovy ¹obvodnõÂmu baÂnÏ -
skeÂmu uÂrÏaduª.

70. V § 33 odst. 6 se slova ¹orgaÂnem staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ
spraÂvy republiky vlastnõÂku (spraÂvci, uzÏivateli)ª nahra-
zujõÂ slovy ¹obvodnõÂm baÂnÏ skyÂm uÂrÏadem vlastnõÂkuª; na
konci se doplnÏ uje veÏta, kteraÂ znõÂ: ¹Jde-li o stavby a za-
rÏõÂzenõÂ, kteraÂ byla vybudovaÂna prÏed stanovenõÂm dobyÂ-
vacõÂho prostoru, uskutecÏnõÂ se ochrannaÂ opatrÏenõÂ na naÂ-
klad organizace.ª.

71. V § 33 se na konci prÏipojuje novyÂ odstavec 7,
kteryÂ znõÂ:

¹(7) UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 azÏ 6 se vztahujõÂ ob-
dobneÏ i na zarÏazenõÂ prÏõÂslusÏnyÂch pracõÂ do plaÂnu zajisÏteÏnõÂ
duÊ lnõÂch deÏl a lomuÊ nebo do plaÂnu likvidace hlavnõÂch
duÊ lnõÂch deÏl a lomuÊ .ª.

72. V § 34 odst. 1 põÂsm. b) se slovo ¹uskladnÏ ovaÂ-
nõÂª nahrazuje slovem ¹uklaÂdaÂnõÂª a vypousÏtõÂ se slovo
¹pruÊ myslovyÂchª. Na konci § 34 se prÏipojuje novyÂ od-
stavec 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) Podrobnosti o zrÏizovaÂnõÂ, provozu, zajisÏteÏnõÂ
a likvidaci zarÏõÂzenõÂ pro zvlaÂsÏtnõÂ zaÂsahy do zemskeÂ kuÊ ry
stanovõÂ CÏ eskyÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad obecneÏ zaÂvaznyÂm praÂvnõÂm
prÏedpisem.ª.

73. V § 35 odst. 2 se slova ¹UÂ strÏednõÂ geologickyÂ
orgaÂn republikyª nahrazujõÂ slovy ¹Ministerstvo zÏivot-
nõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republikyª a slova ¹jõÂm rÏõÂzenou
organizacõÂª slovy ¹jinou praÂvnickou osobouª.

74. V § 35 odst. 3 se slova ¹uÂstrÏednõÂmu geologic-
keÂmu orgaÂnu republikyª nahrazujõÂ slovy ¹ministerstvu
zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republikyª.

75. V § 35 odst. 4 se slova ¹celospolecÏenskyÂ zaÂ-
jem, provaÂdõÂ v nezbytneÏ nutneÂm rozsahu organizace,
kterou urcÏõÂ uÂstrÏednõÂ orgaÂn staÂtnõÂ spraÂvy, do jehozÏ puÊ -
sobnosti naÂlezÏõÂ podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ2) dobyÂvaÂnõÂ
prÏõÂslusÏneÂho nerostu; v ostatnõÂch prÏõÂpadech organizace
uÂstrÏednõÂho geologickeÂho orgaÂnu republiky urcÏenaÂ tõÂm-
to orgaÂnemª nahrazujõÂ slovy ¹zaÂkonem chraÂneÏnyÂ
obecnyÂ zaÂjem zabezpecÏõÂ v nezbytneÏ nutneÂm rozsahu
ministerstvo zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republikyª.
V poslednõÂ veÏteÏ se slova ¹Tyto organizace vyporÏaÂdajõÂª
nahrazujõÂ slovy ¹Ministerstvo zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ CÏ es-
keÂ republiky vyporÏaÂdaÂª.

76. V § 35 odst. 5 se slova ¹UÂ strÏednõÂ geologickyÂ
orgaÂn republikyª nahrazujõÂ slovy ¹Ministerstvo zÏivot-
nõÂho prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republikyª.

77. V § 36 odst. 3 se na konci vypousÏteÏjõÂ slova ¹a
jõÂzÏ nemohlo byÂt zabraÂneÏno ani prÏi vynalozÏenõÂ vesÏkereÂ-
ho uÂsilõÂ, ktereÂ lze pozÏadovatª.

78. § 37 odst. 5 znõÂ:

¹(5) Nelze-li stavbu nebo zarÏõÂzenõÂ uveÂst do prÏe-
desÏleÂho stavu proto, zÏe lezÏõÂ v uÂzemõÂ stavebnõÂ uzaÂveÏry,
poprÏõÂpadeÏ na uÂzemõÂ, kde se budou i nadaÂle dlouhodobeÏ
projevovat vlivy cÏinnostõÂ uvedenyÂch v § 36, je organi-
zace povinna proveÂst prozatõÂmnõÂ zajisÏteÏnõÂ objektu;
soucÏasneÏ se dohodne s vlastnõÂkem objektu, zda se od-
sÏkodneÏnõÂ provede v peneÏzõÂch nebo poskytnutõÂm naÂ-
hradnõÂho objektu a o vyÂsÏi odsÏkodneÏnõÂ. Do naÂhrady
sÏkody sa zahrne i movityÂ majetek, kteryÂ se staÂvaÂ v duÊ -
sledku poskytnutõÂ naÂhradnõÂho objektu nepouzÏitelnyÂ.ª.

79. V § 37 odst. 6 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹v mimorÏaÂd-
nyÂch prÏõÂpadechª a pocÏaÂtek textu se upravuje takto:
¹UÂ cÏastnõÂci se mohou dohodnout . . .ª.

80. V § 38 se slova ¹celospolecÏenskeÂ zaÂjmyª na-
hrazujõÂ slovy ¹zaÂkonem chraÂneÏnyÂ obecnyÂ zaÂjemª.

81. V § 39 odst. 2 se slova ¹prÏõÂslusÏnyÂ uÂstrÏednõÂ
orgaÂn a jõÂm poveÏrÏeneÂ organizaceª nahrazujõÂ slovem
¹organizaceª.

82. V § 39 odst. 3 znõÂ:

¹(3) Podrobnosti o duÊ lneÏ meÏrÏickeÂ dokumentaci
stanovõÂ CÏ eskyÂ baÂnÏ skyÂ uÂrÏad obecneÏ zaÂvaznyÂm praÂvnõÂm
prÏedpisem. Podrobnosti o geologickeÂ dokumentaci sta-
novõÂ ministerstvo pro hospodaÂrÏskou politiku a rozvoj
CÏ eskeÂ republiky v dohodeÏ s ministerstvem zÏivotnõÂho
prostrÏedõÂ CÏ eskeÂ republiky a CÏ eskyÂm baÂnÏ skyÂm uÂrÏadem
obecneÏ zaÂvaznyÂm praÂvnõÂm prÏedpisem.ª.

83. V § 40 odst. 4 se slova ¹orgaÂnem staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ
spraÂvy republikyª nahrazujõÂ slovy ¹obvodnõÂm baÂnÏ -
skyÂm uÂrÏademª.

84. § 41 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 41

Vztah ke spraÂvnõÂmu rÏaÂdu

ObecneÂ prÏedpisy o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ se nevztahujõÂ
na rÏõÂzenõÂ podle § 3 odst. 3, § 6, 13, 14, 14a, 14b, 14c
a § 33 odst. 4.ª.

85. § 42 se vypousÏtõÂ.

CÏ l. II

1. LozÏiska nevyhrazenyÂch nerostuÊ , o nichzÏ bylo
rozhodnuto prÏõÂslusÏnyÂmi orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy, zÏe jsou
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vhodnaÂ pro potrÏeby a rozvoj naÂrodnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ
podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ , se povazÏujõÂ nadaÂle za vyÂ-
hradnõÂ lozÏiska podle tohoto zaÂkona.

2. RozhodnutõÂ prÏõÂslusÏnyÂch uÂstrÏednõÂch orgaÂnuÊ
staÂtnõÂ spraÂvy o stanovenõÂ dobyÂvacõÂho prostoru, vydanaÂ
podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ , se povazÏujõÂ za rozhodnutõÂ
vydanaÂ podle tohoto zaÂkona. LhuÊ ta podle § 24 odst.
6 pocÏõÂnaÂ plynout pro tyto dobyÂvacõÂ prostory ode dne
nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

3. VyÂpocÏty zaÂsob vyÂhradnõÂho lozÏiska schvaÂleneÂ
podle dosavadnõÂch prÏedpisuÊ prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂ-
kona se povazÏujõÂ za vyÂpocÏty zaÂsob schvaÂleneÂ podle to-
hoto zaÂkona.

4. Povinnost organizacõÂ k placenõÂ uÂhrady podle
§ 32a odst. 1 vznikaÂ pro organizace, kteryÂm byly sta-
noveny dobyÂvacõÂ prostory prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂko-
na, rokem nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

5. UÂ hrada z vydobytyÂch vyhrazenyÂch nerostuÊ
podle § 32a odst. 2 poprveÂ vznikaÂ pro organizace za
vyhrazeneÂ nerosty vydobyteÂ v roce 1993.

6. U doluÊ a lomuÊ , ktereÂ v dobeÏ nabytõÂ uÂcÏinnosti
tohoto zaÂkona jsou v provozu, musõÂ organizace vytvo-
rÏit rezervu na plnyÂ objem zajisÏt'ujõÂcõÂ cÏinnosti podle § 31
odst. 5 do konce zÏivotnosti provozu, nejpozdeÏji vsÏak
do 10 let od nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

CÏ l. III

ZrusÏujõÂ se:

1. NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ SSR cÏ. 80/1988 Sb., o stanovenõÂ
kondic, klasifikaci zaÂsob vyÂhradnõÂch lozÏisek
a o posuzovaÂnõÂ, schvalovaÂnõÂ a staÂtnõÂ expertõÂze je-
jich vyÂpocÏtuÊ .

2. VyhlaÂsÏka CÏ eskeÂho geologickeÂho uÂrÏadu cÏ. 96/ 1988
Sb., o spraÂveÏ vyÂhradnõÂch lozÏisek a o evidenci a od-
pisech jejich zaÂsob.

3. § 15 a 16 vyhlaÂsÏky CÏ eskeÂho geologickeÂho uÂrÏadu cÏ.
85/1988 Sb., o postupu prÏi vyhledaÂvaÂnõÂ a pruÊ zku-
mu vyÂhradnõÂho lozÏiska z hlediska ochrany a racio-
naÂlnõÂho vyuzÏitõÂ nerostneÂho bohatstvõÂ a o oznamo-
vaÂnõÂ vyÂskytu lozÏiska vyhrazenyÂch nerostuÊ . V naÂ-
zvu vyhlaÂsÏky se vypousÏteÏjõÂ slova ¹jeho odmeÏnÏ ovaÂ-
nõÂ a o uÂhradeÏ naÂkladuÊ ª.

CÏ l. IV

PrÏedsednictvo CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady se zmocnÏ uje,
aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ vyhlaÂsilo uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂkona cÏ.
44/1988 Sb., o ochraneÏ a vyuzÏitõÂ nerostneÂho bohatstvõÂ
(hornõÂ zaÂkon), jak vyplyÂvaÂ ze zmeÏn a doplnÏ kuÊ prove-
denyÂch pozdeÏjsÏõÂmi zaÂkony.

CÏ l. V

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

BuresÏovaÂ v. r.

Pithart v. r.
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